


FAROIS DIANTEIROS: substituicdo de lampadas

Luz baixa
— Remova a tampa A

— Extraia o conector da lampada 2.
Desengate a mola 1 e retire a 1am-
pada.

Tipo de lampada: H7

O motor pode estar quente
A durante as operagdes em
proximidade. Além disso, o

ventilador do motor pode
ligar em qualquer momento.
Riscos de ferimentos.

N/

Luz alta
— Remova a tampa B

— Extraia o conector da lampada 2.
Desengate a mola 3 e retire a 1am-
pada.

Tipo de lampada: H1

\

Luz indicadora de mudanga
de diregao
Gire o suporte da lampada 4 um quarto
de volta e retire a lampada.
Tipo de lampada: PY21W.
As l|admpadas estdo sob
A pressao e podem estourar
durante a substituicéo.
Riscos de ferimentos.

Tenha cuidado ao substi-
A tuir lampadas. Alterar sua
posicdo pode resultar em
falha do seu funciona-

mento.

Conforme a legislacgéo local, ou por
precaugao, obtenha na sua Oficina
Autorizada um conjunto de lampa-
das e outro de fusiveis.
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ILUMINAGAO INTERNA: substituicio de lampadas

Luzes de teto 1

Solte a luz de teto 1 com uma ferra-
menta do tipo chave de fenda.

Retire a lampada em questéo.
Tipo de lampada: C5W.

5.10

As lampadas estdo sob
pressao e podem estourar
durante a substituicdo.

Riscos de ferimentos.

Tenha cuidado ao substituir
lampadas. Alterar sua posi-
¢ao pode resultar em falha
do seu funcionamento.




ILUMINAGCAO EXTERNA: substituicdo de lampadas (1/3)

Farois diurnos LED 1
Consulte uma Oficina Autorizada.

Conforme a legislagéo local ou por
precaugdo, adquira em uma Oficina
Autorizada uma caixa de emergén-
cia, composto por um jogo de lam-
padas e outro de fusiveis.

As lampadas estdo sob
A pressédo e podem estourar
(] . e~
durante a substituicao.
Riscos de ferimentos.

Qualquer intervengédo (ou
modificagdo) no circuito
elétrico deve ser realizada

em uma Oficina Autorizada,
pois uma ligagao incorreta pode
provocar a deterioragdo da instala-
cao elétrica (cabeamento, compo-
nentes, em particular o alternador).
Além disso, a Oficina Autorizada
dispbde das pegas necessarias as
adaptagdes.

O motor pode esquentar
/!\ durante as operagbes nas

proximidades. Além disto,

o ventilador do motor pode
entrar em funcionamento a qual-
quer instante.

Riscos de ferimentos.
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ILUMINAGCAO EXTERNA: substituicdo de lampadas (2/3)

:

Luzes traseiras (luzes de
freio/luzes indicadoras de
direcao/luzes de marcha aré)

Remova os parafusos 2 e desencaixe o
painel das lanternas traseiras por fora.

5.12

:

Gire o suporte da lampada 3 ou 4o0u 5
e retire-a.

Luz de ré 3. Tipo de lampada: W16W.

Luz indicadora de diregéo 4. Tipo de
lampada: WY16W.

Luz lateral e luz de freio 5. Tipo de
lampada: P21W/5W.

Tenha cuidado ao substituir
lampadas. Alterar sua posi-
¢ao pode resultar em falha
do seu funcionamento.




ILUMINAGCAO EXTERNA: substituicdo de lampadas (3/3)

s

Terceira luz de freio

A lampada da terceira luz de freio 6 é
acessivel pelo porta-malas.

Deslize a tampa da ldmpada para baixo
para solta-la.

Gire o porta
volta, desencaixe e retire a lampada.

Tipo de lampada: W16W.
Nova montagem

Para montar novamente, proceda com
cuidado no sentido inverso para néo
danificar o cabeamento.

Luz da placa de registro

Desencaixe a lampada 8 pressionando
a lingueta 9 usando, por exemplo, uma
chave de fenda.

Retire a tampa para acessar a lam-
pada.

Tipo de lampada: W5W.
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FUSIVEIS (1/2)

Tampa dos fusiveis

Se algum dos aparelhos elétricos nédo
funcionar, verifique o estado dos fusi-
veis.

Puxe a portinhola A da borda inferior
para remové-la e acessar os fusiveis.

5.14

Pinga B

Retire o fusivel com a pinga B, locali-
zada na parte traseira da tampa A.

Para extrair a pinga, deslize lateral-
mente.

Recomendamos n&o utilizar os espa-
¢os livres para fusiveis.

Conforme a legislagéo local, ou por
precaugao, obtenha na sua Oficina
Autorizada um conjunto de lampa-
das e outro de fusiveis.

Verifique o fusivel em ques-
/!\ tdo e substitua-o, se ne-

cessario, por um fusivel
de mesma amperagem do
original.

Um fusivel de uma amperagem alta
demais pode, em caso de consumo
anormal de um dos equipamentos,
provocar o aquecimento excessivo
do circuito elétrico (risco de incén-
dio).




FUSIVEIS (2/2)

Identificagao dos fusiveis
(A presenca e a localizagao dos fusiveis dependem equipamento instalado no veiculo)

Simbolo Atribuicao Simbolo Atribuicao Simbolo Atribuicao
Interruptor auxiliar de = Bobina do relé de controle o .
P))}A estacionamento/Limitador I da luz de teto/Janela % Airbag
de velocidade Painel de instrumentos N0 Desembagcador
° Relé para seguranga de ]
‘_7/.’)) crianga}s/Sensor de luz EMM ECU de gerenciamento de Transponder/Controle
automatico energia ESP eletronico de estabilidade/
o> Fusivel EVC = Buzina Interruptor da luz de
o parada
Caixa telematica d Controle das setas
{:} c:rz(;?ar?iﬁr:ri;ﬁo Se carro Aald () Vidros elétricos traseiros
o Limpador de vidros & Travamento das portas
dianteiro Compressor de ar W Inversor
- Relé da luz de ré (luzes @ condicionado/Bobina do
< traseiras/Navegacao de relé de controle do trem
custo ultrabaixo/BCM) de forga
_ Luz de circulagao diurna/ @] Retrovisor exterior
(D) LIL:Z t;ase;n;)a Q|re|ta, farol BCM/alavanca de . )
alto, farol baixo M cambio/Painel/ECU de Use a etiqueta de alocagéo de fu-
R&dio/BCM/ECU de gerenciamento de energia sivel n(t) comp_adrtlmtf-:l;pto de farnjaz_e-
gerenciamento de energia Interruptor de luz de namen ?para iden | |c?r os’ usiveis.
Tomada de acessarios DE parada Determinados fusiveis s6 devem

ser substituidos por um profissional

Limpador de vidros qualificado. Esses fusiveis ndo apa-

Motor de ventilagao/

D @Y &

Controle do AC & :ﬁ;ﬂ;ofhaz"ggor;de vidros/ recem listados na etiqueta.
Vidro elétrico dianteiro Direcso hidrauli Troque somente os fusiveis repre-
UCH BCM @ ellet\?r%ici)cal raulica sentados nas etiquetas.
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BATERIA: solugao de problemas

Bateria de 12V

A bateria secundaria é de 12 V: fornece
energia para operar o equipamento do
veiculo (luzes, limpa-vidros, sistema de
audio etc.) e alguns sistemas de segu-
ranga como o ABS.

Nao use seu veiculo elétrico para
reiniciar a bateria de 12 V em outro
veiculo. A energia elétrica de 12 V
de um veiculo elétrico ndo é sufi-
ciente para realizar tal operagao.

Risco de danos ao veiculo

Para evitar danos ao seu veiculo,
nao recarregue a bateria secunda-
ria de 12 V usando:

— um carregador de bateria ex-
terno;

— a bateria de outro veiculo.

Entre em contato com uma Oficina
Autorizada.

53919

Ao trabalhar no comparti-
/!\ mento do motor, determi-

nadas partes podem estar
quentes. Além disto, o ven-
tilador do motor pode entrar em fun-
cionamento a qualquer instante.

Risco de queimadura e de lesdes
graves.

N&o jogue baterias usadas no lixo
doméstico; entregue a um orga-
nismo encarregado em efetuar a re-
ciclagem das mesmas.

Certas baterias podem
A apresentar particularidades
em termos de recarga, siga

a recomendagao de sua
Oficina Autorizada. Evite qualquer
risco de faisca, pois pode provocar
uma explosao imediata e carregue
a bateria num local bem arejado.

Risco de ferimentos graves.

Manuseie a bateria com
precaugao, pois contém
acido sulfurico que nao

deve entrar em contato com
os olhos ou a pele. Se isto ocor-
rer, lave a zona atingida com agua
abundante e, se necessario, con-
sulte um médico.

Mantenha todos os elementos da
bateria longe de chamas ou qual-
quer ponto incandescente: risco de
exploséo.

No momento das intervengdes
perto do motor, proceda com cui-
dado, pois pode estar quente. Além
disso, o ventilador do motor pode
entrar em funcionamento a qual-
quer instante.

Riscos de ferimentos.
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CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA: bateria (1/2)

Problemas de funcionamento

Se a bateria estiver fraca demais para
garantir a operagao correta, vocé ainda
pode dar partida e travar/destravar o
veiculo. = 1.23

A Quando substituir:

! — verifique se as baterias
foram inseridas correta-
mente.

Risco de explosao.

— se a tampa nao fechar correta-
mente, ndo a utilize e mantenha-a
longe do alcance de criangas.

44158

Substituicao da bateria

Abra a caixa pelo encaixe 1 usando
uma chave de fenda de cabecga chata
ou ferramenta semelhante e substitua
a bateria 2, respeitando o tipo e a pola-
ridade gravada no fundo da tampa.

Quando for necessario
substitui-la, certifique-se de
usar 0 mesmo tipo ou um

tipo equivalente de bateria
(consulte uma Oficina Autorizada).

44160

Assegure-se de que a tampa esteja
bem encaixada e o parafuso correta-
mente apertado.

Nota: ao substituir a bateria, ndo toque
no circuito eletrénico situado na capa
da chave.

5.17



CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA: bateria (2/2)

IEI

44162

Precaugées relacionadas
! as baterias:
—mantenha as baterias

(novas ou usadas) fora do
alcance de criangas;

— nao engula as baterias;

Risco de queimaduras quimi-
cas que podem levar a morte.

— se ingeridas ou inseridas em
qualquer parte do corpo, con-
sulte um médico o mais rapido NZo ioque baterias usadas no lixo As baterias estdo disponiveis em
possivel. domés?ico- entregue a um orga- Oficinas Autorizadas e a sua vida
. ’ util é cer is anos. rv
nismo encarregado em efetuar a re- util € ce ga_de_ dois anos Obse ) e.
ciclagem das mesmas se ndo ha sinais de tlnte] na bateria:
) risco de mau contato elétrico.
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PALHETAS DO LIMPADOR DE VIDROS: substituicéo (1/2)

53571

Substituicdo das palhetas
do limpador de vidro
dianteiro 1

Com os limpadores de vidros para-
-brisa na posigcéo desligada e a ignicao
desligada, levante o brago da palheta
do limpador de vidros para-brisa, 3,
pressione a lingueta 2 e empurre a pa-
Iheta para baixo para solta-la de seu
compartimento.

Remontando a palheta do limpador
de vidros dianteiro

Deslize a palheta ao longo do brago até
ele se encaixar. Certifique-se do cor-
reto travamento da palheta. Retorne o
limpador de vidros para a posigéo de
descanso.

Ao substituir todo o conjunto, nunca
pressione a borracha da palheta do lim-
pador de vidros1.

—Com tempo muito frio,
/!\ verifique se as palhetas

do limpador de vidros nao
estdo imobilizadas pelo
gelo (risco de aquecimento do
motor).

— Inspecione o estado das palhe-
tas. Devem ser substituidas logo
que a sua eficacia diminua: apro-
ximadamente todos os anos.

Ao substituir a palheta, proceda cui-
dadosamente para que o brago ndo
caia sobre o vidro: existe o risco de
quebrar o vidro.
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PALHETAS DO LIMPADOR DE VIDROS: substituicédo (2/2)

Substituicao da péiheta do
limpador de vidros traseiro 4

Com o limpador de vidros na posicao
de descanso e a ignicdo desligada, le-
vante o brago do limpador de vidros 5.
Palheta do limpador de pivb 4 até en-
contrar alguma resisténcia (movimento
B). Puxe a palheta (movimento C) para
solta-la.

5.20

Remontando a palheta do limpador
de vidros traseiro

Proceda no sentido inverso, para
montar novamente a palheta do limpa-
dor de vidros. Certifique-se do correto
travamento da palheta.

Verifiqgue o estado das palhetas.
Vocé é responsavel pela sua manu-
tencédo correta:

— limpe regularmente as palhetas,
0 para-brisas e o vidro traseiro
com agua e sabéo;

— nao use os limpadores de vidros
quando o para-brisas estiver
seco;

— levante-as do para-brisa, se
nao forem utilizadas ja ha muito
tempo.




REBOQUE (1/2)

Opcao de servigo de reparo
Em caso de falha de energia

Caso uma bateria de tragéo seja com-
pletamente descarregada, € permitido
reboque em cagamba basculante.

Todos os outros casos

E permitido somente reboque em ca-
¢camba basculante.

33442

oo

Reboque em cagamba
basculante

A recuperacdo de avaria deve ser re-
alizada em uma superficie plana em
qualquer circunstancia, exceto quando
o veiculo estiver imobilizado apés o
descarregamento completo da bateria
de tragdo. Em caso de perda total de
energia, consulte as paginas a seguir.

Antes de realizar reparos, insira a
chave na ignicdo para destravar a
coluna de dire¢do. Gire-a para a posi-
cao M.

Sempre respeite a regulamentacéo de
reboque em vigor.
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REBOQUE (2/2)

Em caso de falha de energia:
reboque na estrada.

Caso uma bateria de tragéo seja total-
mente descarregada, é possivel recu-

perar o veiculo em uma cagamba bas-
culante.

5.22

Nunca deixe ferramentas
! soltas no veiculo: risco de

que elas sejam projetadas,

causando ferimentos, em
caso de frenagem.

Depois de utilizar as ferramentas,
guarde-as no bloco de ferramentas
e, de acordo com a versao do vei-
culo, arrume-o em seu lugar.

Riscos de ferimentos.

Com o motor parado, os
! sistemas de assisténcia de

direcdo e frenagem néo
estéo operacionais.

E proibido pendurar o carro
! na barra inferior ou no eixo

traseiro. Para pendurar o

carro, existe um local espe-
cifico fornecido.




DISPOSITIVOS DE SEGURANCA
A presenca destes equipamentos DEPENDE DO VEICULO E DO PAIS DE COMERCIALIZAGAO.

Triangulo de segurancga
Esta localizado no porta-malas.

Para utiliza-lo ligue o pisca-alerta de
seu veiculo e coloque o tridngulo apro-
ximadamente 50 metros antes do ve-
iculo, de forma que fique visive aos
demais motoristas que seu veiculo esta
parado.

Importante: evite ao maximo parar em
locais perigosos ou de pouca visibili-
dade.

Instalagao de extintor de
incéndio

O seu veiculo conta com pré-disposi-
¢ao para instalagdo do suporte de ex-
tintor de incéndio. O local para fixagao
encontra-se abaixo de um dos assen-
tos frontais.

Para instalagdo do suporte, consulte
uma Oficina Autorizada

Atencgédo: a correta insta-
A lagdo do suporte do extin-
tor é importante para a se-

gurancga dos ocupantes do
veiculo. Isto garantird que o equi-
pamento ndo seja projetado sobre
os ocupantes em caso de frenagem
brusca, colisdo ou curva acentu-
ada. O equipamento também pode
se desprender e deslizar para baixo
dos pedais e impedir sua utilizagéo.

Devido aos riscos de uma insta-
lagdo falha, recomendamos que
mande executa- la em uma Oficina
Autorizada.
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INSTALACAO E USO DE ACESSORIOS: recomendagées importantes

Antes de instalar este tipo de acessorio (particularmente do tipo emissor/receptor: banda de frequéncias, nivel de
poténcia, posi¢cdo da antena, etc.), certifique-se que é compativel com seu veiculo. Aconselhe-se em uma Oficina
Autorizada.

Antes de conectar um acessério a uma tomada, verifique se vocé ndo excedeu a poténcia maxima autorizada para a tomada
= 3.15 = 3.24. Ha risco de incéndio.

Qualquer trabalho no circuito elétrico e/ou eletronico do veiculo deve ser executado apenas por um profissional qualificado.
Qualquer conexao e/ou instalagdo incorreta de acessorios elétricos/eletrdnicos ndo aprovados pelo fabricante pode causar:
danos aos equipamentos elétricos e/ou eletrénicos;

— danos aos componentes conectados a ele;

— acoleta e uso de dados do veiculo;

— uma invasao de privacidade (modificagao, exclusdo ou acesso indevido a dados pessoais).

Risco de acidentes graves. Risco de invasao de privacidade.

Se vocé tiver equipamentos elétricos instalados no futuro, certifique-se de ser notificado sobre a classificagédo e a posi¢do do
fusivel correspondente.

/\ Acessorios elétricos e eletronicos
(]

Uso da tomada de diagnéstico

A utilizagdo de acessorios eletronicos na tomada de diagndstico pode afetar gravemente os sistemas eletronicos do veiculo
e/ou invasdo de privacidade (alteragdo, exclusdo ou acesso indevido a dados pessoais). Para sua seguranga, recomenda-
mos apenas usar os acessorios eletronicos aprovados pelo fabricante. Consulte uma Oficina Autorizada. Risco de acidente
grave. Risco de invasao de privacidade.

Montagem pés-venda de acessoérios

Se desejar instalar acessoérios no veiculo: entre em contato com uma Oficina Autorizada. Além disto, para garantir o bom fun-
cionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que afetem sua seguranga, recomendamos utilizar acessorios especifi-
cos, adaptados ao seu veiculo e que tenham garantia exclusiva do fabricante.

Se vocé deseja utilizar uma barra antirroubo, fixe-a apenas no pedal do freio.

Perturbagdes ao dirigir
Caro motorista, utilize obrigatoriamente os tapetes adaptados ao veiculo, que se engancham aos elementos instalados pre-
viamente e verifique regularmente sua fixagdo. Nao sobreponha varios tapetes. Risco de emperramento dos pedais.
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO (1/3)

As recomendacgoes a seguir permitem ajuda-lo de forma rapida e proviséria; por segurancga, assim que possivel, con-

sulte uma Oficina Autorizada.

Falhas

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

Impossivel carregar a bateria de
tracéo.

Nao ha corrente elétrica nas
tomadas domésticas ou a co-
nexao do cabo com a tomada
doméstica esta fraca.

Verifique sua instalagao (disjuntor, programador etc.).

Verifiqgue as conexdes (tomada de carregamento etc.)
- 18

A temperatura exterior é infe-
rior

a-26 °C.

Recarregue o veiculo em um ambiente
mais adequado = 5.21

O cabo esta com defeito.

Consulte uma Oficina autorizada para substitui-lo.

O cabo de carregamento nao
esta corretamente bloqueado
no veiculo.

Conecte o cabo de carregamento corretamente no ve-
iculo.

- 1.8

A coluna da diregao continua
bloqueada.

Volante bloqueado.

Para destravar, gire a chave e
o volante. = 2.2

Dessincronosagao do controle
remoto

Destrave a porta do motorista inserindo a chave na fe-
chadura e dé partida no motor para sincronizar o con-
trole remoto.
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO (2/3)

Em estrada CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

A direcgéo fica dura. Pneus com presséo incorreta, mal
calibrados ou danificados.

Verifiqgue a pressdo dos pneus; se esta ndo for a
causa, mande verifica-los numa Oficina Autorizada.

Vibragdes. Pneus com presséo incorreta, mal
calibrados ou danificados.

Verifique a pressdo dos pneus; se esta ndo for a
causa, mande verifica-los numa Oficina Autorizada.

Vazamentos de agua.

Verifique o reservatorio do liquido de arrefecimento:
ele deve conter

fluido. Se néo liquido de arrefecimento, consulte uma
oficina autorizada o mais rapido possivel.

Ruido anormal da transmis- Vazamento de 6leo da marcha.
sao.

Consulte uma oficina autorizada imediatamente.
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO (3/3)

Aparelhos elétricos

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O limpador de vidros ndo funciona.

Palheta do limpador de vidro
presa.

Descole as palhetas antes de utilizar o limpador
de vidros.

Circuito elétrico com defeito.

Consulte uma Oficina Autorizada.

Fusivel danificado.

Substitua o fusivel = 5.14

O limpador de vidros nao para.

Comandos elétricos com defeito.

Consulte uma Oficina Autorizada.

Frequéncia mais rapida de acendi-
mento dos pisca-piscas.

Lampada queimada.

Substitua a lampada = 5.14

Os pisca-piscas nao funcionam.

Circuito elétrico com defeito.

Consulte uma Oficina Autorizada.

Fusivel danificado.

Substitua o fusivel = 5.14

Os fardis ndo acendem ou nao
apagam.

Circuito elétrico ou comando com
defeito.

Consulte uma Oficina Autorizada.

Fusivel danificado.

Substitua o fusivel.

Indicios de condensagdo nos farois
ou nas luzes traseiras.

Isto ndo é uma irregularidade.
Indicios de condensagédo podem
ser um fendmeno natural ligado
as variagbes de temperatura e
umidade.

Nesse caso, os sinais desapa-
recerdao lentamente quando as
luzes forem ligadas.
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PLACAS DE IDENTIFICAGAO DO VEICULO

As indicag6es que figuram na placa
do fabricante devem ser referidas
em todas suas letras ou comandos.

Placa de identificagdo do veiculo A
1 Nome do fabricante.

2 Numero do projeto da corporagao
ou numero de homologagéo.

3 Numero de identificagao.
De acordo com o veiculo, essa in-
formacao é fornecida também na
etiqueta B.

55223

MMAC (Peso maximo autorizado
em carga).

MTR (Peso bruto do reboque: vei-
culo com carga maxima e com re-
boque).

PTMA (Peso total maximo autori-
zado) no eixo dianteiro.

PTMA no eixo traseiro.

Endereco do fabricante.



PLACAS DE IDENTIFICAGAO DO MOTOR

Especificagdo do motor

Tipo do motor: 4DB

33293

As informag6es que figuram na placa
do motor ou na etiqueta A devem ser
referidas em todas as suas corres-
pondéncias ou solicitagoes.

(o local pode ser diferente conforme a
motorizagdo)

1 Tipo do motor.
2 indice do motor.

3 Numero do motor.



INFORMAGOES TECNICAS PARA OS SERVICOS DE EMERGENCIA

58937

O codigo QR na etiqueta A permite,
através de um tablet ou smartphone,
que os profissionais dos servigos de
emergéncia acessem imediatamente
as informacgdes técnicas uteis para os
trabalhos no veiculo em caso de aci-
dente

Certifiqgue-se de que a etiqueta A esteja
sempre visivel e presente no para-
-brisa, bem como no vidro traseiro

Qualquer modificagdao ou dano po-
deria

impedir o acesso a informacgao
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DIMENSOES (em metros)

3.734

A

(*) sem carga - sem antena
(**) sem carga - com antena

1.500 (*)
1.528 (**)

58038
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PESOS (em kg)

Os pesos indicados para um veiculo basico e sem opcionais: eles podem variar conforme o equipamento do veiculo.
Consulte uma oficina autorizada.

Peso Maximo Autorizado em Carga (PMAC)

Peso Total em Marcha (PTM) Pesos indicados na placa do fabricante = 6.2

Peso de Reboque com Freio N&o permitido
Peso de Reboque sem Freio N&o permitido
Carga admitida no ponto de reboque N&o permitido
Carga maxima admitida no teto com bagageiro Nao permitido
6.6



PECAS SOBRESSALENTES E REPARAGCOES

As pecgas originais foram projetadas de acordo com especificagdes rigorosas e sujeitas a testes altamente especializados.
Portanto, o nivel de qualidade é, pelo menos, equivalente ao das pecgas utilizadas originalmente.

A utilizagdo sistematica de pegas sobressalentes genuinas assegura a preservagao da performance do veiculo. Além disso, as
reparacdes realizadas na rede do fabricante com pecas originais se beneficiam das condi¢ées de garantia indicadas no verso da

ordem de reparagao.

6.7



FOLHAS DE MANUTENGAO (1/6)

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: _
Tipo de operagao: Carimbo

Reviséo m

....................................... O

Verificagao anticorrosao:

OK o Nao OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: _
Tipo de operagao: Carimbo

Revisao o

....................................... [}

Verificagdo anticorrosao:

OK o Nao OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: _
Tipo de operagao: Carimbo

Revisao o

....................................... [}
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FOLHAS DE MANUTENGAO (2/6)

VN e ——————

Data: Km: N° da fatura: [ Observagses/diversos |
Tipo de operagao: Carimbo

Revisao o

....................................... O

Verificagao anticorrosao:

OK o Nao OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: | Observagses/diversos |
Tipo de operagao: Carimbo

Revisao o

....................................... m}

Verificagao anticorrosao:

OK o Nao OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: | Observagses/diversos |
Tipo de operagéao: Carimbo

Revisao |

....................................... [}

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica




FOLHAS DE MANUTENGAO (3/6)

VN e ——————

Data: Km: N° da fatura: [ Observagses/diversos |
Tipo de operagao: Carimbo

Revisao o

....................................... O

Verificagao anticorrosao:

OK o Nao OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: | Observagses/diversos |
Tipo de operagao: Carimbo

Revisao o

....................................... m}

Verificagao anticorrosao:

OK o Nao OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: | Observagses/diversos |
Tipo de operagéao: Carimbo

Revisao |

....................................... [}

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica
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FOLHAS DE MANUTENGAO (4/6)

VN s

Data: Km: N° da fatura: [ Observagdes/diversos |
Tipo de operagao: Carimbo

Revisédo

Verificagao anticorrosao:

OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: | Observagdes/diversos |
Tipo de operagao: Carimbo

Revisao

Verificagao anticorrosao:

OK o Nao OK* o

*Consulte a pagina especifica

Data: Km: N° da fatura: | Observagdes/diversos |
Tipo de operagéao: Carimbo

Revisao

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica
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FOLHAS DE MANUTENGAO (5/6)

Data: Km:

N° da fatura:

Tipo de operagao:
Revisao

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Tipo de operagao:
Revisao

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Tipo de operagéao:
Revisao

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Carimbo
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FOLHAS DE MANUTENGAO (6/6)

Data: Km:

N° da fatura:

Tipo de operagao:
Revisao

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Tipo de operagao:
Revisao

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Tipo de operagéao:
Revisao

Verificagao anticorrosao:
OK o N&o OK* o

*Consulte a pagina especifica

Carimbo
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VERIFICAGAO ANTICORROSAO (1/6)

Se o prazo de garantia depender da execugdo de um reparo, o mesmo deve ser indicado abaixo.

Realizar reparo devido a corroséo: Carimbo

_
N
L

D

Data de reparo:

Reparo que deve ser efetuado: Carimbo

_
bud &
L

4l [

Data de reparo:

Reparo que deve ser efetuado: Carimbo

€

.
i
L

Data de reparo:
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VERIFICAGAO ANTICORROSAO (2/6)

Se o prazo de garantia depender da execugdo de um reparo, o mesmo deve ser indicado abaixo.

Realizar reparo devido a corroséo:

Data de reparo:

[ —

—

N
L

D

Carimbo

Reparo que deve ser efetuado:

Data de reparo:

[ —

—

|l

LDC:
U

Carimbo

Reparo que deve ser efetuado:

Data de reparo:

[ c—

.

DB

4l

J

Carimbo

6.15



VERIFICAGAO ANTICORROSAO (3/6)

Se o prazo de garantia depender da execugdo de um reparo, o mesmo deve ser indicado abaixo.

Realizar reparo devido a corroséo: Carimbo

_
N
L

D

Data de reparo:

Reparo que deve ser efetuado: Carimbo

_
bud &
L

4l [

Data de reparo:

Reparo que deve ser efetuado: Carimbo

€

.
i
L

Data de reparo:
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VERIFICAGAO ANTICORROSAO (4/6)

Se o prazo de garantia depender da execugdo de um reparo, o mesmo deve ser indicado abaixo.

Realizar reparo devido a corroséo:

Data de reparo:

[ —

—

N
L

D

Carimbo

Reparo que deve ser efetuado:

Data de reparo:

[ —

—

|l

LDC:
U

Carimbo

Reparo que deve ser efetuado:

Data de reparo:

[ c—

.

DB

4l

J

Carimbo
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VERIFICAGAO ANTICORROSAO (5/6)

Se o prazo de garantia depender da execugdo de um reparo, o mesmo deve ser indicado abaixo.

Realizar reparo devido a corroséo: Carimbo

_
N
L

D

Data de reparo:

Reparo que deve ser efetuado: Carimbo

_
bud &
L

4l [

Data de reparo:

Reparo que deve ser efetuado: Carimbo

€

.
i
L

Data de reparo:
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VERIFICAGAO ANTICORROSAO (6/6)

Se o prazo de garantia depender da execugdo de um reparo, o mesmo deve ser indicado abaixo.

Realizar reparo devido a corroséo:

Data de reparo:

[ —

—

N
L

D

Carimbo

Reparo que deve ser efetuado:

Data de reparo:

[ —

—

|l

LDC:
U

Carimbo

Reparo que deve ser efetuado:

Data de reparo:

[ c—

.

DB

4l

J

Carimbo
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INDICE ALFABETICO (1/3)

A
abertura das portas ........ccccceeeveviiiieeeee e 1.26 - 1.27
ACESSOMOS . .evvveeieie e e e e e e eaaa 3.13,3.15,5.24
airbag

AIrDAG .. e 1.59 — 1.61

ativagao dos airbags dianteiro do passageiro .1.59 — 1.61

desativagéo dos airbags dianteiro do passageiro...............

1.59 — 1.61
alarme SONOTO.........uuiiiiiiiiiiee e 1.26 -1.27
alavanca de cAmbio..........cccceeiieiiiiiii e 24-25
anéis de reboqUE.........uvviiiieiiiiiiiiee e 5.21-5.22
antiarranque

SISTEMA .. 1.28
aparelhos de controle.........eveveveeeiiieiiiiee, 1.65 — 1.68
AQUECIMENTO ... 3.2—-3.8
ar condicionado..............cevcviiieieeieeeiieee, 32—-38,3.7-38
assentos infantis..........coocoeiiiiii 1.44 - 145
B
banco integrado para crianga..........ccccceeiiiiieenenn. 1.44 - 145
DaNCO traSeir0........cocvviiieiiiee e 3.17
bancos dianteiros

regUIageM ... 1.30
bancos dianteiros ..........ceeoviiiiiiiiii e 1.30
barras de teto ... 3.23
bateria

(o70] 4111 o (o TSP UPUURU SRRt 5.16
bateria......cooo i 4.7-4.8
bateria de tragcéo

(072 | (o I- PO P O PP PPPP ORI 1.8
baterias (controle remoto) ..........coccooiiiiiiieeees 517-5.18
DUZING ..o 1.79
Cc
cabo de Ccarga.......ccoouviiiiiiiiie e 1.8 —1.18
[o7= (o] - PR 53

camera de estacionamento...........cccoeeceeereeiiineen. 224 -225
for=ToToXo [0 31 1[0 (o FH TR 42-43
carga da bateria de tragao..............ccooee i 1.8 —->1.18
chave/controle remoto por radiofrequéncia

(011 [= Tor= Lo TSSOt 1.19
ChAVES ... 1.19-1.20
Cintos de SeguranGa .........ccccovveeeiieeeeriee e 1.31 > 1.34
comando integrado de telefone viva voz.......................... 3.24
computador de bordo .........ccevveeeeeiiiiiiiii e 1.71
CONAUGAO ...ttt 1.62 - 1.63
conselhos pratiCos......uuiviiieieeeeeiieeeece, 5.9,5.25 - 5.27
controle antiCorroS&0.........ccouiviiiiieeeeiniiieieee e 6.14 — 6.19
controle remoto de travamento.............ccccceeeeeneee. 1.19-1.20
controle remoto de travamento das portas

baterias ... 517 -5.18
CTIANGAS ..eeieieieie ettt 1.59 — 1.61
D
diagNOSHICO ..oeeeeiiieee e 1.61,5.25 - 5.27
QIfUSOIES ..o 3.2-33
AIMENSOES ...ttt e e 6.5
E
energia

(o= | (o I- PP RRRR 1.8 > 1.18
equipamentos multimidia...........cccceeviciiiieei i, 3.24
BSEEPE ... 56 —>5.8
EXENEON .. 5.23
F
fardis

substituicdo das lampadas ..........cccceeeeeiineenn. 511 —>5.13
FAIOIS .. 59
fechamento das portas.........ccccceccvvieeeeeiiiiene e 1.26 - 1.27
fluido de arrefecimento do motor............cccccveeviiciiieeeiinee, 4.4
freio de MA0.......oo i 24-25
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INDICE ALFABETICO (2/3)

G
guarnigdes interiores

[0 E=T a1 0] (=T o o7 Lo S 413 -4.14
|
iluminagao

EXIEIMNA ... . 511 —-5.13

1] (=4 o F- TP 3.1
iluminag&o interior:

substituicdo das lampadas .........cccccceeeiiiiiei i 5.10
iluminagéo:

o) (=] o] (PRSPPI 59
incidentes

falhas de funcionamento..............ccccceeeerinnneen. 5.25 - 5.27
INAICAAOIES ......vviiieeeeiiee et e e 59
indicadores:

S it ———— 1.79
iNstalagao elétrica.........cccceviieiiiiiii e 1.9
J
jOgo de ferramentas..........cooovvviiiiee e 53
L
lampadas

SUDSHIUICAO ... 5.9
lavador de parabrisa..........cccoceeeiiiiiiiii i 1.81-1.82
lavadores de parabrisa.............cccoo i 4.4
levantador de vidros ...........cccccoevieiiiiiiiie e 3.9-3.10
limitador de velocidade............cccccoeeiiiiiienie. 219 - 2.21
limpeza:

interior do veiculo .........cceoeviiiii e, 413 -4.14
luzes indicadoras..........ccccceveiiiiiiiiie e 1.65 — 1.68
luzes:

(o] B V4= 10 41=] ] (o TR 5.9

de seta ..o 5.9
7.2

M
manutengao

manutencgao da carroCeria..........cccevvvvveveeeeenns 410 - 4.12
manutengao:

guarnicées iNteriores ........c.ccoooeeeeeeiiiiieneeenis 413 -4.14
marcha a ré

trocade marcha.........cccoooiieiiiiiiee e 24-25
IMNASSAS -.eeeeeeeeaiuteeeeeeaaiteeeeeeaataeeeaeeaantaeeaeeaaneeeeeeeaanreeeaaeaanns 6.6
MEI0 aMDIENTE .....ociiiiiiieii e 212
mudanca de velocidade...........cccceevieeiiiiiiiiieiee 24-25
N
[ E= 17T o = To= Lo SRR 3.24
P
07211 = S 1.65 — 1.68
painel de bordo..........ccceeveiiiiiiiiiiii e 1.62 —1.63
palheta do limpador de para-brisa..............cccccee... 5.19-5.20
partida do MOtOr ......covvvvveieiee s 22-23
1] o o TSRO PTO O PPPPPPN 1.79
placas de identificagdo do veiculo...........cocccoiiiiiiiiiiiines 6.3
0] L= U= R 56 — 5.8
POMA traSEINa ..co.veeeeiiiie e 3.18
POMA-IUVAS....coiiiiiiiiiit e 3.13
POrta-0bjetos. .......coiiiiiiiieei e 3.13-3.14
POMAS ...ttt 1.23-1.24,1.26 -1.27
portinhola de carga...........cccceeveviiiiiec e 1.8 —>1.18
Pressao dOS PNEUS ....ceeeeeveeeeeeeeciineeveveeeeees 2.13 - 2.16, 5.7
R
rack de teto

barras de teto........oooiiiiiii s 3.23
(=T Lo TS 3.24
reboque

[o10] g 1ST=T 4 (o TP PPUUPPTUTPRN 5.21-5.22
regulagem do lugar do motorista................ccceeeee. 1.31 - 1.34



INDICE ALFABETICO (3/3)

regulagem dos bancos dianteiros.............cccccccvveeiiiiieeennn. 1.30
regulagem elétrica da altura dos faréis ...........ccccceeeeeeen. 1.78
(Y081 =To =Y o - TR URRR 3.13-3.14
reservatorio

fluido de arrefecimento ..........cccoo oo 4.4

lavadores de parabrisa ...........ccoocccciiiiiiiiiiee e 4.4
FEITOVISOIES ..ttt e 1.29
S
seguranga de criangas ............. 1.19, 1.44 —1.45, 1.59 — 1.61
sistema de Navegagao........ccoouiiiiiii i 3.24
sistema de retengdo das criangas..........ccoeceeernen. 1.44 - 145
substituicdo de 1ampadas ... 59
T
tEIETONE ... e 3.24
tomada de Carga.........ccceeeiiiiiiiie i 1.8 —1.18
transporte de CrianGas..........cocceeevieeeiniee e 1.44 - 145
transporte de objetos

NO POMa-MAIAS ....cccoiiiiiiiiiii e 3.21

rede de SEParaGa0.........ccceereeeeriuieeeniiee et 3.21
travamento das portas.........ccccceeeeieieieeeneeennn. 1.23-1.24,1.26
travamento elétrico das portas .........ccccccceeveeennnen. 1.23-1.24
trocar

o To = F PRSP 54-55
v
veiculo elétrico

(072 | (o 1= F O RO O PR PPUT R PUPRRPTIO 1.8 —>1.18

recomendacgdes importantes ..........ccccccvvviiiiiieieieneeeeennn. 1.9
ventilagao

ar condiCionado ..........cceecuveeiiiiienee e 3438

VIAFOS oo 3.9-3.10
visor

no painel de instrumentos...........ccccoceeeiiieene 1.69-1.70

volante de diregéo
direc@o assistida........ueeeveeeiiiiiieeie s 1.64
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AN
PROCONVE

HOMOLOGADO

Este veiculo esta em conformidade com o PROCONVE — Programa de Controle de Poluicdo do Ar por Veiculos
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